
 

 

Миссис Чу всхлипнула, помогая Чу Юн подняться с земли. Чу Юн еще не оправилась от
головокружения, вызванного удушением. Она не ожидала, что Гу Цэси действительно захочет
ее убить.

 

В этот момент ей показалось, что смерть пронеслась мимо нее.

 

- Юн эр, ты в порядке?

 

Чу Юн долго кашляла, прежде чем остановиться. Она невольно прослезилась и покачала
головой.

 

- Молодой господин Гу, неужели вы верите этой женщине только потому, что она пролила
несколько слез? Это дело не имеет никакого отношения ни ко мне, ни к отцу, ни к бабушке.
Почему вы приговорили меня к смерти, не выслушав моих объяснений? Это совсем не
справедливо.

 

Чу Юн жалобно плакала в стороне: - Ты знаешь, что Чу Синьлань сделала сегодня вечером?
Она нашла несколько сильных мужчин, и комната наполнилась запахом алкоголя. Ей было
весело с этими мужчинами. Если вы мне не верите, можете спросить наших слуг. Мой отец и
бабушка все видели. Если вы мне не верите, спроси моего отца

 

- Если это было не потому, что она была бесстыдна, то почему мой отец и бабушка хотели,
чтобы она вышла замуж за кого-то. Они просто хотели предотвратить скандал, чтобы он не
повлиял на репутацию Синьлань. Мы все делали это для ее же блага. Кто знал, что она
окажется такой упрямой и причинит себе такой вред?



 

Чу Юн обвиняла Чу Синьлань в каждом слове. Все лицо Гу Цэси было напряжено, а его
злобный взгляд стал еще более ужасающим: - Разве ты не слышала последнее, что сказала
Синьлань в коме? Она больше не имеет никакого отношения к твоей семье Чу.

 

Прищуренные глаза Гу Цэси показывали сильную и мрачную холодность: - Твоя старуха все
время говорила, что Синьлань задолжала твоей семье Чу, и теперь она полностью
расплатилась.

 

Он вдруг не смог продолжать.

 

Потому что он лично видел, как малышка упала с верхнего этажа, и кровь непрерывно текла из
ее тела.

 

Должно быть, ей было очень больно, поэтому она все еще плакала, даже когда была почти без
сознания.

 

Лицо Чу Юн напряглось. Она не ожидала, что Чу Синьлань упадет с лестницы.

 

Но это может очистить ее имя от преступления - дурачиться с мужчиной сегодня вечером?

 

Молодой мастер Гу, должно быть, был околдован Чу Синьлань. До тех пор, пока его отец также
докажет, что произошло сегодня вечером, он определенно будет думать, что Чу Синьлань была
грязной в глубине сердца!



 

В глубине души, что бы он ни делал, Чу Ен всегда поддержит ее и простит.

 

Как и раньше, он знал, что именно он играет шутки в комнате Чу Синьлань, но все же решил
защитить ее и позволить бабушке позволить Чу Синьлань выйти замуж.

 

- Папа, ты тоже видел Синьлань с теми людьми своими собственными глазами? Скажи мне, не
дай молодому мастеру Гу снова одурачиться фальшивым лицом моей сестры!

 

В это время Чу Ен был немного рассеян. Он был потрясен встревоженным взглядом Чу Юн
несколько раз, прежде чем пришел в себя. Он посмотрел в ее глаза, полные тревоги, но не
смог ответить.

 

Он с силой стряхнул руку Чу Юн, отчего лицо Чу Юн, всегда уверенной в победе, застыло.

 

- ОТЕЦ!

 

- Не говори при мне "отец". Противно это слышать. - Гу Руочу почувствовала раздражение,
слушая непрерывное "отец" в своих ушах. Ее теории были особенно непонятны.

 

Чу Юн тупо уставилась на говорившую. Она увидела спокойное и безразличное лицо Гу Руочу,
посмотрела на нее и сказала: - Мой брат знает, что за человек Синьлань. Ему не нужно, чтобы
ты стояла на высоком моральном уровне и показывала на нее пальцем. У тебя лицемерное
лицо. Ты ведешь себя так, будто ты самый благородный и величайший человек в мире.
Смотреть на тебя просто невыносимо.



 

Разве она не просто пыталась очернить Синьлань. Она даже заставляла других людей звучать
так невыносимо, чтобы подчеркнуть свое собственное величие.

 

Что она имела в виду, говоря, что ни одна женщина ее не обманет? Она пыталась оболгать
Синьлань.
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